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LIETUVOS RESPUBLIKOS
SOCIALINES APSAUGOS IR DARBO MINISTRAS

ISAKYMAS
DEL 2014-2020 METU EUROPOS SAJUNGOS FONDU INVESTICIJU VEIKSMU
PROGRAMOS 8 PRIORITETO ,,SOCIALINES ITRAUKTIES DIDINIMAS IR KOVA SU
SKURDU“ JGYVENDINIMO PRIEMONES NR. 08.3.1-ESFA-K-413 ,,SOCIALINE
ATSKIRT] PATIRIANCIU ASMENU INTEGRACIJA | DARBO RINKA“ PROJEKTU
FINANSAVIMO SALYGU APRASO PATVIRTINIMO

2017 m. rugpjucio 2 d. Nr. Al- 404
Vilnius

Vadovaudamasis 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy
programos administravimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. spalio
3 d. nutarimu Nr. 1090 ,.Dé¢l 2014-2020 mety Europos Sagjungos fondy investicijy veiksmy
programos administravimo taisykliy patvirtinimo*, 65 ir 66 punktais:

1. Tvirtinu 20142020 mety Europos Sgjungos fondy investicijy veiksmy
programos 8 prioriteto ,,Socialinés jtraukties didinimas ir kova su skurdu® jgyvendinimo priemonés
Nr. 08.3.1-ESFA-K-413 ,,Socialing atskirtj patirianCiy asmeny integracija j darbo rinkg* projekty
finansavimo sglygy aprasa (pridedama).

2. Pavedusio jsakymo vykdymo kontrole viceministrui pagal veiklos sriti.

Sveikatos apsaugos ministras,
pavaduojantis socialinés apsaugos ir darbo ministra Aurelijus Veryga

SUDERINTA
Europos socialinio fondo agenttiros
2017-07-14 rastu Nr. SB-2017-00531



PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos socialinés

apsaugos ir darbo ministro

2017 m. rugpjicio 2 d. jsakymu Nr. A1-404

2014-2020 METU EUROPOS SAJUNGOS FONDU INVESTICIJU VEIKSMU
PROGRAMOS 8 PRIORITETO ,,SOCIALINES JTRAUKTIES DIDINIMAS IR KOVA SU
SKURDU“ JGYVENDINIMO PRIEMONES NR. 08.3.1-ESFA-K-413 ,,SOCIALINE
ATSKIRT] PATIRIANCIU ASMENU INTEGRACIJA ] DARBO RINKA“ PROJEKTU
FINANSAVIMO SALYGU APRASAS

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos 8
prioriteto ,,Socialinés jtraukties didinimas ir kova su skurdu‘ jgyvendinimo priemonés Nr. 08.3.1-
ESFA-K-413 ,Socialing atskirt] patirian¢iy asmeny integracija j darbo rinkg“ projekty finansavimo
salygy aprasas (toliau — Aprasas) nustato reikalavimus, kuriais turi vadovautis pareiskéjai, rengdami
ir teikdami paraiSkas finansuoti i§ Europos Sgjungos (toliau — ES) struktariniy fondy 1éSy bendrai
finansuojamus projektus (toliau — paraiska) pagal 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy
investicijy veiksmy programos, patvirtintos Europos Komisijos 2014 m. rugsé€jo 8 d. jgyvendinimo
sprendimu, kuriuo patvirtinami tam tikri 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy
veiksmy programos elementai, kad, siekiant investicijy j ekonomikos augimg ir darbo viety kiirimg
tikslo, i§ Europos regioninés plétros fondo, Sanglaudos fondo, Europos socialinio fondo ir
specialaus asignavimo Jaunimo uzimtumo iniciatyvai biity teikiama parama Lietuvai (apie nurodyta
sprendimg Europos Komisija prane$é¢ dokumentu Nr. C(2014) 6397) (toliau — veiksmy programa), 8
prioriteto ,,Socialinés jtraukties didinimas ir kova su skurdu‘ jgyvendinimo priemonés Nr. 08.3.1-
ESFA-K-413 ,Socialing atskirt] patirian¢iy asmeny integracija j darbo rinkg* (toliau — Priemon¢)
finansuojamas veiklas, 1§ ES struktiriniy fondy léSy bendrai finansuojamy projekty (toliau —
projektas) vykdytojai, jgyvendindami pagal Aprasa finansuojamus projektus, taip pat institucijos,
atliekancCios paraiSky vertinima, atrankg ir projekty igyvendinimo prieziiira.

2. Aprasas yra parengtas vadovaujantis:

2.1. 2013 m. gruodZio 18 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1407/2013 del Sutarties
dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai (OL 2013 L 352,
p. 1) (toliau — Komisijos reglamentas);

2.2. Socialinés jtraukties didinimo 2014-2020 m. veiksmy planu, patvirtintu Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2013 m. spalio 22 d. jsakymu Nr. A1-588 ,,D¢l
Socialinés jtraukties didinimo 2014-2020 m. veiksmy plano patvirtinimo* (toliau — Veiksmy
planas);

2.3. Projekty administravimo ir finansavimo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos
Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr.1K-316 ,D¢l Projekty
administravimo ir finansavimo taisykliy patvirtinimo* (toliau — Projekty taisyklés);



2.4. 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos
stebésenos rodikliy skaiiavimo aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m.
gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 1K-499 D¢l 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy
veiksmy programos stebésenos rodikliy skai¢iavimo apraSo patvirtinimo* (toliau — Veiksmy
programos stebésenos rodikliy skai¢iavimo aprasas);

2.5. 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos
prioritety jgyvendinimo priemoniy jgyvendinimo planu, patvirtintu Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministro 2015 m. vasario 24 d. jsakymu Nr. A1-90 ,Dél 20142020 mety
Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos prioritety jgyvendinimo priemoniy
jgyvendinimo plano ir Nacionaliniy stebésenos rodikliy skai¢iavimo apraSo patvirtinimo* (toliau —
Priemoniy jgyvendinimo planas);

2.6. Rekomendacijomis dél projekty islaidy atitikties Europos Sajungos struktiiriniy
fondy reikalavimams, patvirtintomis Zmogiskyjy istekliy plétros veiksmy programos, Ekonomikos
augimo veiksmy programos, Sanglaudos skatinimo veiksmy programos ir 2014-2020 mety
Europos Sagjungos fondy investicijy veiksmy programos valdymo komitety 2014 m. liepos 4 d.
posédzio protokolu Nr. 34 (su vélesniais pakeitimais) ir paskelbtomis ES struktiiriniy fondy
interneto svetainéje www.esinvesticijos.It (toliau — Rekomendacijos dél projekty iSlaidy atitikties
ES struktiiriniy fondy reikalavimams).

3. Aprase vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos ApraSo 2 punkte
nurodytuose teisés aktuose, Atsakomybés ir funkcijy paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant
2014-2020 mety Europos Sgjungos fondy investicijy veiksmy programa, taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. birzelio 4 d. nutarimu Nr. 528 ,,Dél atsakomybes ir
funkcijy paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy
investicijy veiksmy programg®, ir 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy
programos administravimo taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m.
spalio 3 d. nutarimu Nr. 1090 ,,Dél 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy
programos administravimo taisykliy patvirtinimo*.

4. Kitos Aprase vartojamos sgvokos:

4.1. apsaugotas buistas — pareiSkéjo ar projekto partnerio iSnuomotas gyvenamasis
biistas projekto dalyviui, neturin¢iam gyvenamojo biisto (tuo laikotarpiu, kai jis dalyvauja projekto
veiklose), derinant tai su individualia socialinio darbuotojo pagalba ir kitomis paslaugomis,
padedanciomis atkurti arba ugdyti Sio asmens savarankiSko gyvenimo jgudzius ir integruotis i
visuomeng;

4.2. benamis — asmuo, neturintis nuosavybés teise patalpos ar pastato ar kitos teisés
naudotis tokia patalpa ar pastatu ir gyvenantis laikinojo apgyvendinimo jstaigose ar vieSose vietose,
kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos gyvenamosios vietos jstatyme;

4.3. de minimis pagalbos gavéjas:

4.3.1. juridinis asmuo, kuris vykdo ar gali vykdyti tiking veikla Lietuvos Respublikoje
arba kurio veiksmai daro jtaka ar ketinimai, jeigu bty jgyvendinti, galéty daryti jtakg tikinei veiklai
Lietuvos Respublikoje, jei jis dalyvauja Apraso 12.6 papunktyje nurodytoje veikloje;

4.3.2. juridinis asmuo, kuris vykdo ar gali vykdyti iikine veikla Lietuvos Respublikoje
arba kurio veiksmai daro jtaka ar ketinimai, jeigu buity jgyvendinti, galéty daryti jtaka tikinei veiklai
Lietuvos Respublikoje, jei jis yra nevyriausybiné organizacija ir:

4.3.2.1. dalyvauja Apraso 12.8 ir 12.9 papunkc¢iuose nurodytose veiklose;



4.3.2.2. arba planuoja i§ projekto finansavimo l€Sy jsigyti jranga, jrenginius ar kitg
turta, suteikiancius organizacijai ekonoming nauda;

4.4. nevyriausybiné organizacija — nuo valstybés ar savivaldybiy institucijy ir jstaigy
nepriklausomas savanoriSkumo pagrindais visuomenés ar jos grupés naudai veikiantis vieSasis
juridinis asmuo, kurio tikslas néra politinés valdzios siekimas arba vien tik religijos tiksly
igyvendinimas, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos nevyriausybiniy organizacijy plétros
istatyme. Valstybé ar savivaldybé, juridinis asmuo, kurio visuotiniame dalyviy susirinkime valstybé
ar savivaldybé turi daugiau kaip 1/3 balsy, negali turéti daugiau kaip 1/3 balsy nevyriausybinés
organizacijos visuotiniame dalyviy susirinkime. Prie nevyriausybiniy organizacijy nepriskiriamos:

4.4.1. politinés partijos;

4.4.2. profesinés sgjungos bei darbdaviy organizacijos ir jy susivienijimai,

4.4.3. jstatymy nustatyta tvarka steigiamos organizacijos, kuriose narysté yra
privaloma tam tikros profesijos atstovams;

4.4.4. susivienijimai, kuriy daugiau kaip 1/3 dalyviy yra privatis juridiniai asmenys;

4.4.5. sodininky bendrijos, daugiabuc¢iy gyvenamyjy namy ir kitos paskirties pastaty
savininky bendrijos ir kitokios bendro nekilnojamojo turto valdymo tikslu jsteigtos bendrijos;

4.4.6. Seimynos;

4.5. nuosavas jnasas — projekto vykdytojo ir (ar) partnerio (-iy) vykdanciojo
personalo (vykdancio ApraSo 12 punkte numatytas veiklas) darbo uzmokesciui skirta nuosavy 1ésy
suma, kuria projekto vykdytojas ir (ar) partneris (-iai) prisideda prie projekto jgyvendinimo ir kurig
gali sudaryti nacionalinés vieSosios 1&éSos ir (arba) privacCios 1éSos. Nuosavu jnasu negali buti
laikomas projekto vykdytojo ir (ar) partnerio (-iy) kity jgyvendinamy projekty finansavimui skirtos
léSos;

4.6. socialinés integracijos veikla — veikla, skatinanti asmeny socialinj
savarankiSkumg ir asmens darbingumo, profesinés kompetencijos ir pajégumo dalyvauti darbo
rinkoje atkiirimg ir didinimg per psichosocialing reabilitacija (informavimg, konsultavima,
tarpininkavima, atstovavima, psichosocialing pagalba, sociokultiirines paslaugas, socialiniy jgiidziy
ugdymg ir palaikymg) ir profesing reabilitacijg (profesinj orientavimg ir konsultavima, bendryjy su
darbu susijusiy jgiudziy ugdymg, profesiniy jgtdziy ugdyma, aktyvios darbo rinkos politikos
priemones).

5. Priemonés jgyvendinimg administruoja Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir
darbo ministerija (toliau — Ministerija) ir Europos socialinio fondo agentiira (toliau -
igyvendinancioji institucija).

6. Pagal Priemong teikiamo finansavimo forma — negrazinamoji subsidija.

7. Projekty atranka pagal Priemong¢ bus atliekama projekty konkurso vienu etapu
bidu.

8. Pagal Aprasa projektams jgyvendinti numatoma skirti iki 31 299 631 (trisdeSimt
vieno milijono dviejy Simty devyniasdeSimt devyniy tukstanciy SeSiy Simty trisdeSimt vieno) euro
finansavimo 1¢é8y, 1§ kuriy iki 24 909 343 (dvideSimt keturiy milijony devyniy Simty devyniy
tikstanciy trijy Simty keturiasdesimt trijy) eury — Europos socialinio fondo (toliau — ESF) 1¢3os, iki
6 390 288 (SeSiy milijony trijy Simty devyniasdeSimt tiukstanciy dviejy Simty aStuoniasdeSimt
aStuoniy) eury — Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1éSos.

9. Pagal Aprasa skiriamy finansavimo 1éSy paskirstymas apskritims:

‘ Apskrities pavadinimas LéSy suma, Eur




Alytaus 1 500 000
Kauno 6 300 000
Klaipédos 3 500 000
Marijampolés 1 600 000
Panevézio 2 500 000
Siauliy 3000 000
Tauragés 1 000 000
Telsiy 1 500 000
Utenos 1 500 000
Vilniaus 8899 631
I8 viso: 31 299 631

10. D¢l finansavimo projektai konkuruoja pagal apskritis, t. y. apskrityje konkuruoja
tie projektai, kurie paraiskoje ir paraiskos priede, uzpildytame pagal ApraSo 3 priedo forma, nurode,
kad projekto veiklas vykdys toje apskrityje.

11. Priemonés tikslas — teikiant socialinés integracijos paslaugas, padéti socialing
atskirt] patiriantiems asmenims integruotis ] darbo rinka.

12. Pagal Aprasg remiamos $ios socialing atskirt] patirianciy asmeny integravimo |
darbo rinkg veiklos:

12.1. individualus ar grupinis motyvavimas, asmens poreikiy vertinimas, socialiniy ir
darbo jgidziy ugdymas, palaikymas ir atkiirimas;

12.2. psichosocialiné pagalba, kaip apibrézta Socialiniy paslaugy kataloge,
patvirtintame Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2006 m. balandzio 5 d.
jsakymu Nr. A1-93 , D¢l Socialiniy paslaugy katalogo patvirtinimo* (toliau — Socialiniy paslaugy
katalogas);

12.3. profesinis orientavimas, informavimas, konsultavimas;

12.4. bendryjy geb¢jimy, kaip apibrézta 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos rekomendacijoje dél bendryjy visg gyvenimg trunkan¢io mokymosi gebéjimy
(2006/962/EB) (OL 2006 L 394, p. 10), ugdymas;

12.5. profesinis mokymas;

12.6. praktiniy darbo jgidZiy ugdymas darbo vietoje;

12.7. tarpininkavimas ar kita pagalba jsidarbinant ir jsidarbinus;

12.8. projekta vykdancio personalo gebéjimy stiprinimas;

12.9. tarptautinis bendradarbiavimas (toliau — TB).

13. Jgyvendinant projekta privaloma vykdyti ApraSo 12.1 ir 12.3 papunkciuose
nurodytas veiklas. Kitos veiklos gali biiti pasirenkamos jgyvendinti pagal poreikj. | bent vieng i$
Apraso 12.1 ir 12.3 papunkc¢iuose nurodyta veiklg turi biiti jtraukti visi projekto tikslinés grupés
dalyviai.

14. Apraso 12.5 papunktyje nurodyta veikla yra tinkama finansuoti tik tuo atveju,
jeigu profesinis mokymas bus vykdomas pagal programas, apie kurias informacija yra paskelbta
Atviroje  informavimo, konsultavimo ir  orientavimo  sistemoje  (AIKOS) adresu
http://www.aikos.smm.lt.

15. Pagal Aprasa nefinansuojamos:



15.1. projekto dalyviy iSlaidos, jeigu tuo paciu metu jiems teikiama parama pagal
veiksmy programos 8 prioriteto ,,Socialinés jtraukties didinimas ir kova su skurdu® jgyvendinimo
priemones Nr. 08.3.1-ESFA-V-411 , Asmeny, priklausomy nuo psichoaktyviyjy medziagy,
socialin¢ integracija® ir Nr. 08.3.1-ESFA-V-412 , Romy socialiné integracija“;

15.2. vieSosios jstaigos Romy visuomenés centro, Lietuvos ¢igony bendrijos ,,Cigony
lauzas“, Lietuvos romy bendruomenés, Romy integracijos namy, Romy integracijos centro,
Lietuvos ¢igony bendrijos ,.Cigony lauzas“ Saléininky skyriaus vykdomos veiklos, kurios
finansuojamos pagal veiksmy programos 8 prioriteto ,,Socialinés jtraukties didinimas ir kova su
skurdu® jgyvendinimo priemone Nr. 08.3.1-ESFA-V-412 , Romy socialiné integracija®.

16. Reikalavimai Apraso 12.9 papunktyje nurodytai veiklai nustatyti Apraso III
skyriaus treciajame skirsnyje.

17. Pagal ApraSe nurodytas remiamas veiklas kvietimg teikti paraiSkas numatoma
paskelbti 2017 m. IIT ketvirt.

Il SKYRIUS
REIKALAVIMAI PAREISKEJAMS IR PARTNERIAMS

18. Pagal ApraSa galimi pareiSkéjai yra nevyriausybinés organizacijos. Galimi
partneriai yra viesieji ir privatieji juridiniai asmenys.

19. PareiSkéju (projekto vykdytoju) ir partneriu gali buti juridiniai asmenys, juridinio
asmens filialai ar atstovybeés.

20. Pagal Aprasg finansuojamiems projektams jgyvendinti vienas pareiskéjas gali
teikti tik vieng paraiSka. Jeigu vienas pareiSkéjas pateikia daugiau nei vieng paraiska,
jgyvendinancioji institucija atlicka ApraSo 73 punkte nurodytus veiksmus.

21. Tas pats juridinis asmuo, juridinio asmens filialas ar atstovybé gali biiti tik vieno
konkrecioje apskrityje planuojamo jgyvendinti projekto partneriu. Reikalavimas netaikomas
savivaldybiy administracijoms, savivaldybiy socialiniy paslaugy (paramos) centrams, kuriy
savininko (dalininko) teises ir pareigas jgyvendina savivaldybé (toliau — Socialiniy paslaugy
centras), ir teritorinéms darbo birzoms.

22. Juridinis asmuo, juridinio asmens filialas ar atstovybé, kuris yra pareiskéjas
vienoje apskrityje planuojame jgyvendinti projekte, negali biti kito toje pacioje apskrityje
planuojamo jgyvendinti projekto partneriu.

23. Pareiskéjas turi turéti pakankamus gebéjimus (ir patirties) vykdyti projekta:

23.1. pareiSkéjas turi biiti jregistruotas Juridiniy asmeny registre ir veikti ne trumpiau
nei 3 metus iki paraiSkos pateikimo datos;

23.2. pareiSkéjo steigimo dokumentuose (jstatuose, steigimo sandoryje arba veiklos
nuostatuose), patvirtintuose ar pakeistuose ne véliau nei pries 3 metus iki paraiSkos pateikimo datos,
nurodyti pagrindiniai pareiskéjo veiklos tikslai ir uZzdaviniai turi biti susij¢ su socialiniy paslaugy,
kaip apibrézta Socialiniy paslaugy kataloge, teikimu ir (arba) socialinés integracijos veikla;

23.3. pareiSkéjo organizacijoje ne trumpiau kaip dvylika ménesiy iki paraiskos
pateikimo datos kiekvieng ménesj dirbo ne maziau kaip du apdraustieji. Apdraustieji darbuotojai
yra fiziniai asmenys, apie kuriy valstybinio socialinio draudimo pradzig yra pateiktas praneSimas
Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybai prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos.
Duomenys bus tikrinami vadovaujantis rekvizitai.vz.It pateiktais duomenimis.



24. Iki paraiskos pateikimo pareiskéjas su partneriu (-iais) sudaro ir su paraiska
pateikia jungtinés veiklos sutartj, kurioje nustato tarpusavio teises ir pareigas jgyvendinant projekta,
kaip nustatyta Projekty taisykliy 163 punkte.

111 SKYRIUS
PROJEKTAMS TAIKOMI REIKALAVIMAI

PIRMASIS SKIRSNIS
BENDRIEJI REIKALAVIMAI PROJEKTAMS

25. Projektai turi atitikti Projekty taisykliy 66 punkte nustatytus bendruosius projekty
reikalavimus.

26. Projektai turi atitikti §j specialyjj projekty atrankos kriterijy, patvirtintg Veiksmy
programos stebésenos komiteto 2017 m. birzelio 15 d. posédzio nutarimu Nr. 44P-3.1(25):
projektas turi atitikti Veiksmy plano priemone 2.3.3 ,Teikti socialinés integracijos paslaugas
pazeidziamoms asmeny grupéms, siekiant paskatinti jy integracija j darbo rinkg“. Specialusis
projekty atrankos kriterijus taikomas ir jgyvendinant atrinktus projektus.

27. Projekty naudos ir kokybés vertinimas atlickamas vadovaujantis prioritetiniais
projekty atrankos kriterijais, nurodytais Apraso 2 priede. Uz atitikt] Siems prioritetiniams projekty
atrankos kriterijams projektams skiriami balai. Didziausia galima baly suma pagal kiekvieng
prioritetin] projekty atrankos kriterijy nurodyta ApraSo 2 priede. Pagal ApraSg privaloma surinkti
maziausia baly suma yra 30. Jei vertinant projekto naudg ir kokybe projektas nesurenka 30 baly,
paraiSka atmetama.

28. Pagal Aprasg teikiamy projekty jgyvendinimo trukmé turi biiti ne ilgesné kaip 48
ménesiai nuo projekto sutarties jsigaliojimo dienos.

29. D¢l objektyviy priezasCiy, kuriy projekto vykdytojas negaléjo numatyti paraiskos
pateikimo ir vertinimo metu, projekto vykdymo laikotarpis gali buti pratestas Projekty taisykliy
nustatyta tvarka ir nepazeidziant Projekty taisykliy 213.1 ir 213.5 papunkciuose nustatyty terminy.

30. Projekto veiklos turi buti vykdomos Lietuvos Respublikoje arba ne Lietuvos
Respublikoje (taiau tik ES valstybése narése), jei jas vykdant sukurti produktai, rezultatai ir nauda
(ar jy dalis, proporcinga Lietuvos Respublikos finansiniam jnasui) atitenka Lietuvos Respublikai.

31. Projekto veiklos, iSskyrus Apraso 12.9 papunktyje nustatyta veikla, turi biti
igyvendinamos tik vienoje apskrityje, t. y. projekto tiksling grupe turi sudaryti pasirinktos apskrities
sudétyje esanciy savivaldybiy gyventojai. Informacija apie apskritj, kurioje planuojama jgyvendinti
projekto veiklas, nurodoma paraiskoje ir detalizuojama paraiskos priede, uzpildytame pagal Apraso
3 priedo forma.

32. Tinkamos projekty tikslinés grupés:

32.1. asmenys, paleisti i§ laisvés atémimo viety;

32.2. nedirbantys ir nesimokantys probacijos pareigliny priZilirimi asmenys, kuriems
paskirta laisvés atémimo bausmé, bet jos vykdymas atidétas;

32.3. nejgalieji;

32.4. socialinés rizikos Seimos;

32.5. buve vaiky socialinés globos namy, specialiyjy internatiniy mokykly auklétiniai
(1629 mety);



32.6. socialinés rizikos vaikai (t. y. vaikai nuo 14 mety, kurie valkatauja, elgetauja,
nelanko mokyklos ar turi elgesio problemy mokykloje, piktnaudziauja alkoholiu, narkotinémis,
psichotropinémis ar toksinémis medziagomis, yra priklausomi nuo azartiniy loSimy, yra jsitrauke ar
linke jsitraukti j nusikalstamg veikla, yra patyr¢ ar kuriems kyla pavojus patirti psichologing, fizing
ar seksualing prievarta, smurta Seimoje ir dél Siy priezasCiy jy galimybés ugdytis ir dalyvauti
visuomengés gyvenime yra ribotos);

32.7. asmenys, nukentéje ar galé¢je nukentéti nuo prekybos zmonémis, taip pat
prekybos zmonémis aukos;

32.8. benamiai;

32.9. asmenys, uzsikréte ZIV ar sergantys AIDS;

32.10. alkoholiu piktnaudziaujantys asmenys;

32.11. priklausomi nuo psichoaktyviyjy medziagy asmenys, kurie yra pabaige
licencijuotos psichologinés socialinés reabilitacijos jstaigos psichologinés socialinés reabilitacijos
programg ir turi tai patvirtinantj dokumentg;

32.12. prieglobstj gave uzsienieciai,

32.13. socialinés pasalpos gavéjai.

33. Projektai turi siekti $iy Priemonés jgyvendinimo stebésenos rodikliy, nurodyty
Veiksmy programos stebésenos rodikliy skaiCiavimo apraSe, paskelbtame ES struktiiriniy fondy
interneto svetainéje www.esinvesticijos.lt, ir pasiekti jy minimalias siektinas reikSmes:

33.1. ,Socialiai pazeidziami asmenys, kurie po dalyvavimo socialinei integracijai
skirtose ESF veiklose pradéjo ieSkoti darbo, mokytis arba dirbti, jskaitant savarankiSkg darbag‘
(rodiklio kodas — R.S.366) — 40 procenty;

33.2. ,Socialiai pazeidziami asmenys, dalyvave socialinei integracijai skirtose ESF
veiklose* (rodiklio kodas — P.S.366).

34. Siektinos projekty stebésenos rodikliy reik§més nurodomos projekty sutartyse. Jei
Priemonés projekty jgyvendinimo trukmé ilgesné nei iki 2018 m. gruodzio 31 d., projekty
vykdytojai, jgyvendindami projektus, iki 2018 m. gruodzio 31 d. turi pasiekti minimalias tarpines
stebésenos rodikliy reikSmes, kurios yra suderinamos su pareiskéju ir nurodomos projekty sutartyse.

35. Projekty parengtumui taikomas reikalavimas iki paraiskos pateikimo nustatytos
datos pareiSkéjui ir projekto partneriui (-iams) sudaryti jungtinés veiklos sutarti, kuri teikiama
igyvendinanciajai institucijai kartu su paraiSka. Jungtinés veiklos sutartyje turi biti nustatytos
pareiSkéjo ir partnerio tarpusavio teisés, pareigos bei atsakomybé jgyvendinant projekta, kaip
nurodyta Apraso 35.1-35.7 papunkéiuose. Apraso 35.1-35.7 papunkéiuose nurodyti reikalavimai
gali biiti netaikomi arba taikomi pasirinktinai, kai jungtinés veiklos sutartis sudaroma su
savivaldybés administracija, Socialiniy paslaugy centru ir teritorine darbo birza. Jungtinés veiklos
sutartyje visos sutarties Salys turi patvirtinti, kad savo veiksmais néra pazeidusios Apraso 21 ir 22
punktuose nustatyty reikalavimy, jsipareigoja jy nepazeisti ir supranta, kad, paZeidus Apraso 21 ir
22 punktuose nustatytus reikalavimus, paraiSkos tinkamumo finansuoti vertinimo metu bus priimti
sprendimai, numatyti ApraSo 74 punkte ir (arba) 72.1 papunktyje. Jungtinés veiklos sutartyje
rekomenduojama nustatyti:

35.1. teisines ar finansines pasekmes, kurias sutarties Salims sukelia Apraso 21 ir
(arba) 22 punktuose nustatyty reikalavimy pazeidimas (-ai), padarytas (-i) vienos ar abiejy sutarties
Saliy;



35.2. pareiSke¢jo ir partneriy planuojamas vykdyti veiklas ir tikslines grupes, su
kuriomis planuojama dirbti;

35.3. pareiSkéjo ir partneriy jsipareigojimus dél stebésenos rodiklio pasiekimo
(nustatant kiekybines reik§mes bei sasajas ir pagrindimg su planuojamomis vykdyti veiklomis);

35.4. projekto 1éSy paskirstyma tarp pareiskéjo ir partneriy, avanso iSmokéjimo tvarka,
atsiskaitymo su partneriais uz patirtas projekto islaidas tvarka;

35.5. pareiskéjo ir partneriy jsipareigojimus, kas ir kokiais atvejais nuosavomis
léSomis padengs netinkamas projekto 1éSomis finansuoti iSlaidas bei tinkamy finansuoti islaidy dalj,
kurios nepadengia projektui skiriamos finansavimo lésos;

35.6. administravimo funkcijy ir atsakomybeés sriciy tarp partneriy pasiskirstyma;

35.7. atsiskaitymo uz pasiektas projekto rodiklio reikSmes tvarka (dokumenty,
pagrindZian¢iy patirtas iSlaidas ir pasiektas rodiklio reik§mes, teikimo projekto vykdytojui tvarka).

36. Projekte negali buti numatyti apribojimai, kurie turéty neigiamg poveikj
lgyvendinant motery ir vyry lygybés ir nediskriminavimo d¢l lyties, rasés, tautybés, kalbos, kilmés,
socialinés padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar paziiiry, amziaus, negalios, lytinés orientacijos, etninés
priklausomybeés, religijos principus. Projekto veiklos ir rezultatai turi biti prieinami visiems
dalyviams, taip pat ir turintiems skirtingy poreikiy (judéjimo, klausos ar kita negalig turintiems
asmenims ir pan.):

36.1. projekto veiklos prireikus turi biiti organizuojamos patalpose, prieinamose
judéjimo, regos ar kitg negalig turintiems asmenims;

36.2. projekto medziaga prireikus turi biiti pritaikyta regos ar kita negalig turintiems
asmenims;

36.3. vykdant projekto veiklas, prireikus turi biiti uztikrintas vertimas j gesty kalbag.

37. Projekte neturi biiti numatyta veiksmy, kurie turéty neigiama poveikj jgyvendinant
darnaus vystymosi principa.

38. Projektu vykdoma Apraso 12.8 papunktyje nurodyta veikla turi prisidéti prie
motery ir vyry lygybés principo jgyvendinimo ir skatinti jgyvendinti nediskriminavimo dél lyties,
rasés, tautybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar pazitiry, amziaus,
negalios, lytinés orientacijos, etninés priklausomybeés, religijos principa:

38.1. i projekta vykdancio personalo geb¢jimy stiprinimo veikla turi biti jtrauktos Sios
motery ir vyry lygybés bei nediskriminavimo sri¢iy temos:

38.1.1. vienodo poziiirio | moteris ir vyrus darbo rinkoje skatinimas, siekiant mazinti
darbo rinkos segregacija pagal lytj bei motery ir vyry atlyginimy skirtumus;

38.1.2. motery ir vyry lygiy teisiy ir galimybiy pazeidimy atvejy atpazinimas ir
prevencija, teisinés gynybos priemongs ir jy taikymas;

38.1.3. diskriminavimo dél lyties, rasés, tautybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties,
tikéjimo, jsitikinimy ar pazitiry, amziaus, negalios, lytinés orientacijos, etninés priklausomybés,
religijos atvejy atpaZinimas ir prevencija, teisinés gynybos priemones ir jy taikymas.

39. Kiti projektams taikomi reikalavimai:

39.1. Apraso 12 punkte nurodytos veiklos / paslaugos galutiniams naudos gavéjams
turi buti teikiamos nemokamai;

39.2. patalpos, kuriose planuojama vykdyti projekto veiklas, turi biiti tinkamos Sioms
veikloms jgyvendinti;



39.3. Apraso 12.5 ir 12.6 papunkciuose nurodytas veiklas gali vykdyti visi tinkami
pareiSkéjai ar partneriai. Kitas Apraso 12 punkte nurodytas veiklas gali vykdyti tik tos pareiskéjy ir
partneriy organizacijos, kurios yra nevyriausybinés organizacijos;

39.4. su kiekvienu projekto dalyviu turi biiti sudaromas individualus veiklos planas;

39.5. vidutinés vieno projekto dalyvio iSlaidos (skai¢iuojama visas tinkamas finansuoti
projekto iSlaidas padalijant i§ numatyto unikaliy dalyviy skaiiaus, jtraukto j rodiklj ,,Socialiai
pazeidziami asmenys, dalyvave socialinei integracijai skirtose ESF veiklose® (rodiklio kodas
P.S.366) neturi virsyti 2000 eury;

39.6. Apraso 12.8 papunktyje nurodytai veiklai jgyvendinti skirta finansavimo 1ésy
suma negali vir§yti 5 proc. visy projekto tinkamy finansuoti i$laidy;

39.7. Apraso 12.9 papunktyje nurodytai veiklai jgyvendinti skirta finansavimo léSy
suma negali virSyti 30 000 eury;

39.8. i§ projekto finansavimo l€Sy jsigyti jrangg, jrenginius ar kitg turta, suteikiantj
organizacijai ekonomin¢ naudg, gali tik pareiskéjas ar partneris, kuris yra nevyriausybiné
organizacija.

ANTRASIS SKIRSNIS
REIKALAVIMAI DEL DE MINIMIS PAGALBOS TEIKIMO

40. Finansavimas de minimis pagalbos gavéjams yra de minimis pagalba, teikiama
vadovaujantis Komisijos reglamentu.

41. De minimis pagalba konkre¢iam de minimis pagalbos gavéjui nustatoma
vadovaujantis:

41.1. vertinant paraiskg — paraiSkoje ir ApraSo 60 punkte nustatyta tvarka pareiskéjo
pateiktais dokumentais, nurodytais Apraso 61.1, 61.7-61.8 papunkciuose:

41.2. jgyvendinant projekta — projekto vykdytojo projekto sutartyje nustatyta tvarka
pateiktais dokumentais, nurodytais Apraso 61.7—61.8 papunkciuose, jei:

41.2.1. pareiskéjas kartu su paraiska negaléjo pateikti arba pateiké¢ ne visus Apraso
61.10-61.11 papunkciuose nurodytus priedus ar duomenis;

41.2.2. jei jgyvendinant projektg keiCiasi partneriai ar kitos projekte dalyvaujancios
institucijos;

41.2.3. jei jgyvendinant projekta atsiranda poreikis i§ projekto finansavimo 1ésy jsigyti
jranga, jrenginius ar kitg turtg projekto veikloms vykdyti.

42. PraSomos (galimos) skirti de minimis pagalbos sumos konkre¢iam de minimis
pagalbos gavéjui teisétumas turi biiti jrodomas vadovaujantis projekto sutartyje, paraiskos priede,
uzpildytame pagal Apraso 3 priedo forma, ir Suteiktos valstybés pagalbos registre pateiktais
duomenimis §ia tvarka:

42.1. jgyvendinanCioji institucija, gavusi informacija i§ pareiskéjo (projekto
vykdytojo), jvertina:

42.1.1. kiekvieno de minimis pagalbos gavéjo atitikti Komisijos reglamento
nustatytiems reikalavimams, uZpildydama Apraso 4 prieda;

42.1.2. de minimis pagalbos gavéjo sasajas pagal Komisijos reglamento ,,vienos
jmonés* savoka, kaip apibrézta Komisijos reglamento 2 straipsnio 2 dalyje, de minimis pagalbos
gavejui uzpildzius Vienos jmonés deklaracija pagal Komisijos reglamenta, paskelbta ES



10

struktliriniy fondy svetainés www.esinvesticijos.lt skiltyje ,,Dokumentai®, ieskant ,,Finansavimo
skyrimas* ir ,,Parai§ky formos®;

42.1.3. ar nebus virSyta de minimis pagalbos suteikimo riba: bendra de minimis
pagalbos suma, suteikta tam paciam de minimis pagalbos gavéjui pagal Komisijos reglamenta,
negali virSyti 200 000 (dviejy Simty tukstanciy) eury ribos per trejy finansiniy mety laikotarpj,
vienam keliy transporto sektoriuje veikian¢iam pareiskéjui — 100 000 (vieno Simto tikstanciy) eury;

42.2. jgyvendinanCioji institucija, 1§ pareiskéjo (projekto vykdytojo) gavusi
informacijg ir atlikusi Apraso 42.1 papunktyje nurodyta jvertinimg, priima sprendima dél de
minimis pagalbos priskyrimo konkretiems de minimis pagalbos gavéjams ir, vadovaudamasi
Suteiktos valstybés pagalbos ir nereikSmingos (de minimis) pagalbos registro nuostatais,
patvirtintais Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2005 m. sausio 19d. nutarimu Nr. 35 ,Dél
Suteiktos valstybés pagalbos ir nereikSmingos (de minimis) pagalbos registro nuostaty
patvirtinimo*, bei projekto sutartyje nustatyta tvarka, per 5 darbo dienas nuo valstybés pagalbos
suteikimo dienos registruoja duomenis apie suteiktg nereik§mingg (de minimis) pagalbag.

43. Igyvendinancioji institucija raStu arba elektroniniu pastu informuoja pareiskéja
(projekto vykdytoja) apie priimta sprendimag dél de minimis pagalbos priskyrimo konkretiems de
minimis pagalbos gavéjams, nurodydama de minimis pagalbos dydj bei pobudj konkretiems de
minimis pagalbos gavéjams, pateikdama aiSkig nuorodg j Komisijos reglamentg (nurodydama
reglamento pavadinimg bei skelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje numerj), i$skyrus
tuos atvejus, kai priskaic¢iuotos de minimis pagalbos dydis lygus 0.

44. Pareiskéjas (projekto vykdytojas), gaves informacijg i§ jgyvendinanciosios
institucijos, raStu arba elektroniniu paStu informuoja de minimis pagalbos gavéjus apie priimtg
sprendimg, nurodydamas de minimis pagalbos dydj bei pobudj, pateikdamas aiSkig nuorodg j
Komisijos reglamentg (nurodydamas reglamento pavadinimg bei skelbimo Europos Sajungos
oficialiajame leidinyje numerj), iSskyrus tuos atvejus, kai priskai¢iuotos de minimis pagalbos dydis
lygus 0.

TRECIASIS SKIRSNIS
TB VEIKLOS ORGANIZAVIMAS

45. TB tikslas — bendradarbiaujant su ES Saliy partneriais didinti teikiamy paslaugy
kokybe ir jy efektyvuma. Sio tikslo siekti rekomenduojama mokantis vieniems i3 kity, kei¢iantis
gergja patirtimi ar kartu kuriant naujus veiklos modelius. TB turi biiti naudingas projekto
vykdytojui ir uzsienio partneriui (-iams), vykdantiems TB veiklg. TB veiklg galima vykdyti tik
pasirasius TB sutartj dél kartu planuojamos TB veiklos vykdymo su uZsienio partneriu (-iais).

46. Reikalavimai Apraso 12.9 papunktyje nurodytai TB veiklai:

46.1. jgyvendinant TB veikla privaloma turéti bent vieng kitos ES Salies partnerj, kuris
igyvendina tos pacios srities ESF léSomis finansuojama projekta. Kiti partneriai (jeigu tokiy reikia)
gali jgyvendinti tos pacios srities iS kity 1€Sy Saltiniy finansuojamus projektus;

46.2. TB veikla, jos turinj, planuojamg rezultata ir léSas pareiSkéjas suplanuoja
paraiSkoje. Pareiskéjas ir projekto uZsienio partneris, vykdantys TB veikla, savo TB veiklos dalj
finansuoja savo léSomis, t. y. pareiskéjas TB léSas planuoja savo projekto biudzete, o uZsienio
partneris — savo projekto biudzete. TB veikla ir jai jgyvendinti planuojama 1éSy suma, kuri neturi
virSyti ApraSo 39.7 papunktyje nustatytos galimos skirti Siai veiklai jgyvendinti €Sy sumos,
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vertinama kartu su kitomis planuojamomis jgyvendinti projekto veiklomis tinkamumo finansuoti
vertinimo metu. TB sutartis turi biti pasirasyta ir pateikta jgyvendinanciajai institucijai ne véliau
kaip per 12 ménesiy nuo projekto sutarties pasiraSymo. TB veiklai jgyvendinti numatytas
finansavimo 1éSas projekto vykdytojas gali naudoti tik pateikes jgyvendinanciajai institucijai
pasiraSyta TB sutartj ir gaves jos pritarima;

46.3. TB veikla planuojantis pareiskéjas iki paraiskos pateikimo privalo uzregistruoti
savo organizacija ESF tarptautinés platformos interneto svetainéje
http://ec.europa.eu/esf/transnationality/partners-search ir pateikti joje TB veiklos (idéjos) aprasyma
angly kalba. Potencialtis partneriai d¢l bendry TB veikly tarpusavyje gali derétis naudodamiesi Sioje
interneto svetaineje skelbiama informacija bei kontaktiniais duomenimis. Tarptautiniy partneriy
paieSka gali buti vykdoma ir savarankiSkai. ESF tarptautinés platformos interneto svetainés
duomeny bazés naudojo instrukcija pateikta interneto svetaingje
http://ec.europa.eu/esf/transnationality/content/quick-database-user-guide;

46.4. jgyvendinancioji institucija informacija angly kalba apie paskelbta kvietimg
teikti paraiSkas ir TB veiklg turi paskelbti ESF tarptautinés platformos interneto svetaingje
http://ec.europa.eu/esf/transnationality/partners-search;

46.5. TB sutarties pavyzdiné forma pateikta ESF tarptautinés platformos interneto
svetainéje http://ec.europa.eu/esf/transnationality/content/template-transnational-cooperation-
agreement-tca).

IV SKYRIUS
TINKAMU FINANSUOTI PROJEKTO ISLAIDU IR FINANSAVIMO
REIKALAVIMAI

47. Projekto iSlaidos turi atitikti Projekty taisykliy VI skyriuje ir Rekomendacijose dél
projekty islaidy atitikties Europos Sgjungos struktiiriniy fondy reikalavimams isdéstytus projekto
i§laidoms taikomus reikalavimus.

48. Didziausia galima projektui skirti finansavimo 1éSy suma yra 500 000 eury,
maziausia — 55 000 eury.

49. Didziausia galima projekto finansuojamoji dalis sudaro iki 100 proc. visy tinkamy
finansuoti projekto iSlaidy.

50. PareiSkéjas savo iniciatyva bei savo ir (arba) kity Saltiniy léSomis gali prisidéti
prie projekto jgyvendinimo.

51. Projekto netinkamos finansuoti iSlaidos ir projekto tinkamy finansuoti iSlaidy
dalis, kurios nepadengia projektui skiriamo finansavimo 1&3os, turi biiti finansuojamos i§ projekto
vykdytojo ir (arba) partnerio 1&Sy.

52. Pagal Aprasa projekto tinkamy arba netinkamy finansuoti i§laidy kategorijos yra

Sios:
Klaidy Klaidy
katego- kategorijos Reikalavimai ir paaiSkinimai

rijos Nr.| pavadinimas
1. Zemé Netinkama finansuoti
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Nekilnojamasis
turtas

Netinkama finansuoti

Statyba,
rekonstravimas,
remontas ir Kiti
darbai

Netinkama finansuoti

Iranga, jrenginiai
ir kitas turtas

Netinkama finansuoti

Projekto
vykdymas

Tinkamomis finansuoti i§laidomis laikomos projekta vykdancio
personalo darbo uZmokes€io ir atlygio projekta vykdantiems
fiziniams ir juridiniams asmenims pagal paslaugy (civilines) ir
kitas sutartis iSlaidos (jei pagal Sias sutartis matyti, kad tai yra
darbo uzmokescio ar atlygio iSlaidos), kai projekto vykdytojas
ar partneris pats vykdo projekto veiklas (arba jy dalj).

Valstybés ar savivaldybiy biudzetiniy jstaigy darbuotojui
mokamo darbo wuzmokes¢io dydis turi biiti nustatomas
vadovaujantis Lietuvos Respublikos valstybés ir savivaldybiy
jstaigy darbuotojy darbo apmokéjimo jstatymu.

Kity jstaigy darbuotojy darbo uzmokescio islaidos neturi virSyti

atitinkamos  specializacijos ir kvalifikacijos darbuotojy
vidutinio darbo uzmokesCio, iSskyrus tinkamai pagrjstus
atvejus.

Su darbuotojais, vykdanciais tiesiogines projekto veiklas, turi
biiti sudaromos darbo sutartys, kai tas darbas yra pagrindinis,
arba esamy darbo sutarCiy papildymai, kai, be pagrindiniy
pareigy, sulygstama dél papildomy funkcijy projekte (tokiu
atveju sutartyje turi biti aiskiai jvardyta, kiek laiko dirbama
prie projekto, ir nurodomas atlygis).

Asmenims, einantiems valstybés tarnautojo pareigas projekto
vykdytojo ar partnerio institucijoje, taikomos Lietuvos
Respublikos valstybés tarnybos jstatymo 17 straipsnio 1 dalies
5 punkto nuostatos ir atskiros darbo sutartys nesudaromos.
Projekto vykdytojas privalo uztikrinti, kad projekta vykdantys
darbuotojai turéty iSsilavinima ir kvalifikacijg, atitinkancius
projekte numatytas vykdyti funkcijas ir pareigas.

Informavimas
apie projekta

Netinkama finansuoti

Netiesioginés
iSlaidos ir kitos
iSlaidos pagal
fiksuotaja
projekto iSlaidy
norma

Tinkamomis finansuoti laikomos jrangos, irenginiy ir kito turto
Jsigijimo (nuomos, nusidévéjimo), projektui vykdyti reikalingy
prekiy ir paslaugy jsigijimo, kelioniy, komandiruociy,
apie projekta, projekta administruojancio
personalo darbo uzmokescio, uzsienio sveciy ir kitos projektui
lgyvendinti reikalingos iSlaidos, atitinkan¢ios Rekomendacijose

informavimo
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dél projekty iSlaidy atitikties Europos Sgjungos struktiiriniy
fondy reikalavimams nustatytus reikalavimus.

Sios i§laidos apmokamos taikant fiksuotaja projekto islaidy
normg pagal Projekty taisykliy 433.3 papunktj, t. y. fiksuotoji
norma sudaro 40 proc. projekta vykdancio personalo islaidy (40
proc. nuo islaidy kategorijos Nr. 5 iSlaidy sumos) ir taikoma
daliai tinkamy finansuoti projekto iSlaidy (jskaitant
netiesiogines i$laidas) apmokéti (toliau — 40 proc. fiksuotoji
norma)

Pastaba: Paraiskos formos projekto biudzeto lentelé pildoma vadovaujantis Projekto

biudzeto formos pildymo instrukcija, pateikta Rekomendacijose dél projekty islaidy atitikties
Europos Sgjungos struktiiriniy fondy reikalavimams.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-116, 2018-03-26, paskelbta TAR 2018-03-28, i. k. 2018-04665

53. Igyvendinant projekty veiklas patirtos socialiniy darbuotojy darbo uzmokescio,
individualios priezitiros personalo (uzimtumo specialisto) darbo uZzmokes¢io iSlaidos apmokamos
taikant fiksuotuosius jkainius:

53.1. patirtos socialiniy darbuotojy darbo uzmokescio iSlaidos apmokamos taikant
fiksuotgjj jkainj socialinio darbuotojo darbo uzmokes¢iui. Jkainis nustatytas vadovaujantis 2015 m.
rugpjucio 26 d. atliktu Asmeny, priklausomy nuo psichoaktyviyjy medziagy, reabilitacijos
fiksuotyjy jkainiy nustatymo tyrimu, kuris skelbiamas ES struktiiriniy fondy interneto svetainés
www.esinvesticijos.It  skiltyje ,,Dokumentai, ieSkant , Tyrimai“, ,Supaprastinto iSlaidy
apmokéjimo tyrimai“. Jkainio dydis projekto jgyvendinimo metu nebus kei¢iamas;

53.2. patirtos individualios priezitiros personalo (uzimtumo specialisto) darbo
uzmokesc¢io iSlaidos apmokamos taikant fiksuotgjj jkainj individualios prieziiiros personalo
(uzimtumo specialisto) darbo uzmokesciui. Jkainis nustatytas vadovaujantis 2015 m. rugpjtcio 26
d. atliktu Asmeny, priklausomy nuo psichoaktyviyjy medziagy, reabilitacijos fiksuotyjy jkainiy
nustatymo tyrimu, kuris skelbiamas ES struktiiriniy fondy interneto svetainés www.esinvesticijos. It
skiltyje ,,Dokumentai, ieSkant ,,Tyrimai®, ,,Supaprastinto iSlaidy apmokéjimo tyrimai“. Jkainio
dydis projekto jgyvendinimo metu nebus kei¢iamas.

54. Patirtos vykdanciojo personalo darbo uzmokescio uz kasmetines atostogas ir (ar)
kompensacijos uZz nepanaudotas kasmetines atostogas iSmokos bei papildomy poilsio dieny
iSmokos, kai apmokant darbo uzmokescio iSlaidas netaikomi fiksuotieji jkainiai, iSmokamos taikant
kasmetiniy atostogy iSmoky ir papildomy poilsio dieny iSmoky fiksuotgsias normas, kurios
nustatomos atsizvelgiant | konkre¢iam darbuotojui priklausantj kasmetiniy atostogy dieny skaiciy,
jam nustatytos darbo savaités trukme bei suteikty papildomy poilsio dieny trukme¢. Kasmetiniy
atostogy iSmoky ir papildomy poilsio dieny iSmoky fiksuotosios normos apskaiciuojamos
vadovaujantis Lietuvos Respublikos finansy ministerijos 2016 m. sausio 19 d. atliktu Kasmetiniy
atostogy iSmoky ir papildomy poilsio dieny i§moky fiksuotyjy normy nustatymo tyrimu. Tyrimas
skelbiamas ES struktiiriniy fondy interneto svetainés www.esinvesticijos.lt skiltyje ,,Dokumentai‘,
ieSkant ,,Tyrimai® ir ,,Supaprastinto iSlaidy apmokéjimo tyrimai“. Pasikeitus teisés aktams, kuriais
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vadovaujantis nustatytos fiksuotosios normos, atnaujintos normos taip pat taikomos projektams, dél
kuriy projekty sutartys jau sudarytos.

55. Islaidos, apmokamos taikant Apraso 53 punkte nurodytus fiksuotuosius jkainius ir
Apraso 52 ir 54 punktuose nurodytas fiksuotasias normas, turi atitikti §ias nuostatas:

55.1. pagal fiksuotgsias normas apmokamos iSlaidos turi atitikti Projekty taisykliy VI
skyriaus trisdeSimt penktajame skirsnyje nustatytus reikalavimus;

55.2. pareiskéjas turi teise paraiSkoje numatyti mazesnius fiksuotyjy normy dydzius,
nei jam taikomi Aprase nustatyti dydziai;

55.3. projekto iSlaidos, kurias numatyta apmokéti taikant fiksuotgsias normas,
apmokamos atsizvelgiant ] projekto sutartyje nustatytas fiksuotgsias normas ir projekto vykdytojo
pateiktus dokumentus, kuriais jrodomas pasiektas kiekybinis projekto rezultatas. Dokumentai,
kuriuos reikia pateikti jrodant pagal fiksuotgsias normas apmokamy kiekybiniy rezultaty pasiekima,
nurodomi projekto sutartyje.

55'. Tais atvejais, kai darbuotojy darbo uZmokesGio islaidos apmokamos taikant
ApraSo 53 punkte nurodytus fiksuotuosius jkainius, tinkamomis finansuoti i§laidomis laikomos ir
kitos su Sty darbuotojy darbo uzmokesCiu susijusios ir realiai patirtos iSlaidos (apdraustojo ir
draud¢jo valstybinio socialinio draudimo jmokos uz darbuotojus, dirbancius pagal darbo sutartis ne
visg darbo laikg ir nepatenkancius ; Lietuvos Respublikos valstybinio socialinio draudimo jstatyme
numatytas iSimtis, iSeitinés iSmokos), kuriy neapima Apraso 53 punkte nurodyti fiksuotieji jkainiai.
Sios islaidos apmokamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos darbo kodeksu ir Kitais Lietuvos
Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais $iy iSmoky mokéjima.

Papildyta punktu:
Nr. A1-116, 2018-03-26, paskelbta TAR 2018-03-28, i. k. 2018-04665

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-543, 2018-10-03, paskelbta TAR 2018-10-05, i. k. 2018-15844

56. Pajamoms 1§ projekto veikly, gautoms jgyvendinant projekta, taikomi
reikalavimai, nustatyti Projekty taisykliy VI skyriaus trisdeSimt Sestajame skirsnyje.

57. Pagal Aprasg kryzminis finansavimas netaikomas.

58. Paraiskos parengimo islaidos yra netinkamos finansuoti.

V SKYRIUS
PARAISKU RENGIMAS, PAREISKEJU INFORMAVIMAS, KONSULTAVIMAS,
PARAISKU TEIKIMAS

59. Siekdamas gauti finansavima, pareiSkéjas turi uzpildyti paraiSka, kurios i§ dalies
uzpildyta forma PDF formatu skelbiama ES struktiriniy fondy svetainés www.esinvesticijos.It
skiltyje ,,Finansavimas* prie paskelbto kvietimo teikti paraiskas ,,Susijusiy dokumenty*.

60. Pareiskéjas pildo paraiska ir kartu su Apraso 61-62 punktuose nurodytais priedais
teikia jg per IS Europos Sajungos struktiriniy fondy léSy bendrai finansuojamy projekty duomeny
mainy svetaing (toliau — DMS) arba rastu, kol néra jdiegtos tokios DMS funkcinés galimybés, kartu
pateikdamas ] elektroning laikmeng jraSyta paraiSka jgyvendinanciajai institucijai Projekty taisykliy
Il skyriaus dvyliktajame skirsnyje nustatyta tvarka. Jei paraiska gali biti teikiama per DMS,
pareiSkéjas prie DMS jungiasi naudodamasis Valstybés informaciniy istekliy sgveikumo platforma
ir uzsiregistraves tampa DMS naudotoju.


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=56ab61d030bb11e8bbc3f206caa14d00
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61. Kartu su paraiska pareiskéjas turi pateikti Siuos priedus:

61.1. paraiskos prieda, uzpildyta pagal ApraSo 3 priedo forma;

61.2. partnerio (-iy) deklaracijg (-as), jei projektas jgyvendinamas kartu su partneriu (-
iais) (Partnerio deklaracijos forma jtraukta j pildoma paraiskos forma);

61.3. pareiskéjo ir partnerio (-iy), kuris (-ie) yra nevyriausybiné organizacija,
deklaracijg (-as), uzpildyta (-as) pagal Apraso 5 priedo forma;

61.4. Klausimyng apie pirkimo ir (arba) importo pridétinés vertés mokescio
tinkamumg finansuoti i§ Europos Sajungos struktiriniy fondy ir (arba) Lietuvos Respublikos
biudzeto 1éSy, jei pareiSkéjas praso pridétinés vertés mokesCio iSlaidas pripazinti tinkamomis
finansuoti, t. y. jtraukia Sias iSlaidas ] projekto biudzetg. Klausimyno forma skelbiama ES
struktiiriniy fondy interneto svetainés www.esinvesticijos.lt skiltyje ,,Dokumentai®, ieSkant
,ParaiSky priedy formos*;

61.5. jungtinés veiklos sutartis su projekto partneriu, jei projektas jgyvendinamas su
partneriu (-iais), kaip nustatyta Apraso 35 punkte;

61.6. Klausimyna dé¢l organizacijos atitikties iikio subjekto sgvokai pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dalies kriterijus (toliau — Klausimynas), kurio forma
skelbiama ES struktiiriniy fondy interneto svetainés www.esinvesticijos.lt skiltyje ,,Finansavimas /
Konkursiniai kvietimai teikti paraiSkas®, ieSkant konkrecios priemonés ,,Susijusiy dokumenty®.
Klausimyng pildo visi juridiniai asmenys, kurie atitinka de minimis pagalbos gavéjo sgvoka.
Klausimyno gali neteikti savivaldybiy administracijos. Agentira, jvertinusi organizacijos uzpildyta
Klausimyna, turi teis¢ paprasyti pateikti ,,vienos jmonés‘ deklaracijg pagal Apraso 2.1 papunktyje
nurodyta Europos Komisijos reglamenta, jei vadovaujantis pateiktais duomenimis organizacija
turéty buti laikoma tkio subjektu, t. y. de minimis pagalbos gavéja. Jeigu pareiskéjas, teikdamas
paraiSka, neturi reikalingy duomeny, $i informacija turi buti pateikta projekto jgyvendinimo metu
projekto sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

61.7. ,vienos jmonés“ deklaracija, kaip nurodyta Apraso 42.1.2 papunktyje. Sia
deklaracijg pildo visi juridiniai asmenys, kurie atitinka de minimis pagalbos gavéjo sgvoka. Jeigu
pareiskéjas, teikdamas paraiska, neturi reikalingy duomeny ,,vienos jmonés‘ deklaracijai uzpildyti,
Ji turi biiti pateikta projekto jgyvendinimo metu projekto sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

61.8. dokumentus, pagrindziancius paraiskos priedo, uzpildyto pagal ApraSo 3 priedo
forma, 4.1 papunkcio lentel¢je pateikta informacija.

62. Jeigu pareiskéjas pretenduoja gauti prioritetinius balus, kartu su paraiska jis turi
pateikti Siuos priedus:

62.1. pareiskéjo organizacijos finansiniy ataskaity uz 2014 ir (arba) 2015 ir (arba)
2016 metus audito iSvadas (jei auditas buvo atliktas);

62.2. pareiskéjo finansinés atskaitomybés dokumenty uz 2014-2016 metus kopijas;

62.3. jungtinés veiklos arba bendradarbiavimo sutartis, sudarytas su visomis ty
teritorijy, kuriose planuojama vykdyti projekto veiklas, savivaldybiy administracijomis ar
Socialiniy paslaugy centrais;

62.4. pareiskéjo ir teritorinés darbo birZos bendradarbiavimo sutartis arba Lietuvos
darbo birzos ir skétinés nevyriausybinés organizacijos bendradarbiavimo sutartis;

62.5. patalpy priklausyma pagrindziancius dokumentus (galiojancios patalpy nuomos,
panaudos ar nuosavybés sutarties kopija).
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63. Jei laikinai néra uztikrintos DMS funkcinés galimybés ir dél to pareiSkéjas negali
pateikti paraiskos ar jos priedo (-y) paskuting paraisky pateikimo termino diena, ijgyvendinancioji
institucija paraiskos pateikimo terming pratesia 7 dieny laikotarpiui ir (arba) sudaro galimybe
paraiSkg ar jos priedus pateikti kitu biidu ir apie tai paskelbia ES strukturiniy fondy interneto
svetainéje www.esinvesticijos.It.

64. Paskutiné paraiskos pateikimo diena nustatoma kvietime teikti paraiskas.

65. Parciskéjas informuojamas ir konsultuojamas Projekty taisykliy 24—27 punktuose
nustatyta tvarka. Informacija apie konkreCius jgyvendinanc¢iosios institucijos konsultuojancius
asmenis ir jy kontaktus bus nurodyta kvietimo teikti paraiS$kas skelbime, paskelbtame pagal Aprasa
ES struktiiriniy fondy interneto svetainéje www.esinvesticijos.lt.

VI SKYRIUS
PARAISKU VERTINIMAS

66. Jgyvendinancioji institucija atlieka:

66.1. projekto tinkamumo finansuoti vertinimg Projekty taisykliy III skyriaus
keturioliktajame ir penkioliktajame skirsniuose nustatyta tvarka pagal Apraso 1 priede nustatytus
reikalavimus;

66.2. projekto naudos ir kokybés vertinimg Projekty taisykliy III skyriaus
keturioliktajame ir SeSioliktajame skirsniuose nustatyta tvarka pagal Apraso 2 priede nustatytus
reikalavimus.

67. ParaiSkos vertinimo metu jgyvendinanc¢ioji institucija gali papraSyti pareiSkéjo
pateikti trikstamg informacijg ir (arba) dokumentus. Pareiskéjas privalo pateikti §ig informacijg ir
(arba) dokumentus per jgyvendinanciosios institucijos nustatytg terming.

68. Jeigu pareiSkéjas per nustatyta paraiSkos patikslinimo terming nepateiké dalies
praSomy dokumenty ir (ar) informacijos, paraiSka vertinama vadovaujantis turima ir su
patikslinimais gauta informacija (pakartotinai patikslinti informacija ar pateikti dokumentus
neprasoma). Jeigu pareiskéjas per nustatytg paraiSkos patikslinimo terming nepateiké visy praSomy
dokumenty ir (ar) informacijos, jgyvendinancioji institucija turi teis¢ priimti sprendimg atmesti
paraiska.

69. Jeigu pareiSkéjas jgyvendinanciajai institucijai pateikia jgyvendinanciosios
institucijos nepraSoma informacijg ir (ar) dokumentus (pvz., pakeiCia, papildo paraiska ar jos
priedus nauja informacija, jtraukia naujas veiklas, partnerius, iSbrauktas netinkamas veiklas
pakeicia kitomis veiklomis, mazina fizinius, stebésenos rodiklius ir kt.), atlieckant paraiskos
vertinimg ] jg néra atsizvelgiama.

70. Pareiskéjo nepraSoma patikslinti ar pateikti papildoma informacijg Siais atvejais:

70.1. vertinant projekto atitiktj prioritetiniam projekty atrankos kriterijui ,,Projekty
kokybé* vertinama tik paraiSkoje, paraiSkos priedo, uZpildyto pagal Apraso 3 priedo forma, 4.1.
papunkcio lentel¢je pateikta informacija ir kartu su paraiSka pateikti Sig informacija pagrindZiantys
dokumentai, t. y. informacija, vertinant nauda ir kokybeg, netikslinama, papildomy dokumenty
pareiSkéjo nepraSoma;

70.2. jei kartu su paraiSka néra pateikti pareiSkéjo finansinés atskaitomybés
dokumentai uz 2014-2016 m., vertinant projekto atitikt] prioritetiniam projekty atrankos kriterijui
,PareiSkéjo organizacijos vidutinés metinés pajamos kiekvienais metais per paskutinius trejus metus
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yra ne mazesnés kaip 15 tikst. eury®, informacija naudos ir kokybés vertinimo metu netikslinama
(pareiSkéjo papildomai nepraSoma pateikti Siy dokumenty) ir projektui uz atitiktj Siam
prioritetiniam kriterijui skiriama 0 baly;

70.3. jei kartu su paraiSka néra pateiktos pareiSkéjo organizacijos finansiniy atskaity
uz 2014 ir (arba) 2015 ir (arba) 2016 metus audito atskaitos, vertinant projekto atitiktj prioritetiniam
projekty atrankos kriterijui ,,Pareiskéjo organizacija vykdo finansiniy ataskaity audita®, informacija
naudos ir kokybés vertinimo metu netikslinama (pareiskéjo papildomai neprasoma pateikti Sio
dokumento) ir projektui uz atitiktj Siam prioritetiniam kriterijui skiriama 0 baly;

70.4. jei kartu su paraiSka néra pateiktos jungtinés veiklos arba bendradarbiavimo
sutartys, sudarytos su visomis ty teritorijy, kuriose planuojama vykdyti projekto veiklas,
savivaldybiy administracijomis ar Socialiniy paslaugy centrais, Vvertinant projekto atitiktj
prioritetiniam  projekty atrankos kriterijjui  ,,Projekto  jgyvendinimo metu numatytas
bendradarbiavimas su savivaldybémis®, informacija naudos ir kokybés vertinimo metu netikslinama
(pareiskéjo papildomai nepraSoma pateikti Siy dokumenty) ir projektui uz atitikt] Siam
prioritetiniam kriterijui skiriama 0 baly;

70.5. jei kartu su paraiSka néra pateikta pareiSkéjo ir teritorinés darbo birzos
bendradarbiavimo sutartis arba Lietuvos darbo birzos ir skétinés nevyriausybinés organizacijos
bendradarbiavimo sutartis, vertinant projekto atitiktj prioritetiniam projekty atrankos kriterijui
»Projekto jgyvendinimo metu numatytas bendradarbiavimas su darbo birza®, informacija naudos ir
kokybés vertinimo metu netikslinama (pareiSkéjo papildomai neprasoma pateikti Sio dokumento) ir
projektui uz atitiktj Siam prioritetiniam kriterijui skiriama 0 baly.

71. Paraiska gali biiti atmetama Projekty taisykliy 118, 121, 122, 133, 136, 138 ir 140
punktuose nurodytais pagrindais, Projekty taisykliy 123-124 punktuose nustatyta tvarka. Apie
paraiSkos atmetimg pareiSkéjas informuojamas per DMS arba rastu, kol néra jdiegtos ar laikinai
neuztikrinamos tokios DMS funkcinés galimybés — per 3 darbo dienas nuo sprendimo dél paraiskos
atmetimo priémimo dienos nurodant sprendimo priezastis.

72. Vadovaujantis Projekto taisykliy 118 punkto nuostatomis:

72.1. paraiska yra atmetama neprasant pareiSkéjo pateikti papildomy dokumenty ar
duomeny, papildyti ar patikslinti paraiSkoje pateiktos informacijos, jei vertinant paraiSkas
nustatoma, kad pareiSkéjas vienoje apskrityje yra ir partneris kitame toje pacioje apskrityje
planuojame jgyvendinti projekte. Tokiu atveju paraiska, kurioje jis yra pareiskéjas, yra atmetama;

72.2. paraiSka yra atmetama, jei kartu su paraiSka néra pateikti visi reikiami
dokumentai ir (ar) informacija arba ji yra netiksli ir per jgyvendinanciosios institucijos nustatytg
pirmaji paraiSkos patikslinimo terming pareiskéjas nepatikslino informacijos ir (arba) nepateiké
trukstamy dokumenty ir (ar) informacijos $iais atvejais:

72.2.1. jeigu paraiSkoje numatytos salygos neatitinka ApraSo 31 punkte, 39.5
papunktyje ir 48 punkte nurodyty reikalavimy;

72.2.2. jei su paraiska nepateiktas bent vienas i$ $iy priedy:

72.2.2.1. paraiskos priedas, uzpildytas pagal Apraso 3 priedo forma;

72.2.2.2. bent vieno i$ partneriy deklaracija, kaip nurodyta Apraso 61.2 papunktyje, jei
projektas jgyvendinamas kartu su partneriu;

72.2.2.3. pareiSkéjo, kuris yra nevyriausybiné organizacija, deklaracijos, nurodytos
Apraso 61.3 papunktyje;
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72.2.2.4. bent viena jungtinés veiklos sutartis, kaip nustatyta Apraso 61.6 papunktyje,
jei projektas jgyvendinamas kartu su partneriu (-iais);

72.3. jeigu bent trys paraiskos dalys yra neuzpildytos (uzpildyta maziau nei 90 proc.
paraiskos atskiros dalies lauky) arba uzpildytos netinkamai (informacija daugiau nei penkiuose
laukuose pateikiama ne pagal paraiskos pildymo instrukcijas, pvz., neaprasytas veiklos turinys, jos
bitinumo pagrindimas, nenurodyti fiziniai rodikliai, veiklos trukmé, tikslinés grupés dalyviy
skaiCius, grupiy skaiCius, neaprasytas veiklai jgyvendinti reikalingy iSlaidy poreikio pagrindimas,
nepateikti detaliis iSlaidy apskai¢iavimai) ir per jgyvendinanciosios institucijos nustatytg pirmajj
paraiskos patikslinimo terming pareiskéjas nepatikslino informacijos, jgyvendinancioji institucija
turi teis¢ priimti sprendimg atmesti paraiska.

73. Jeigu vertinant paraiskas nustatoma, kad tas pats pareiskéjas yra pateikes daugiau
nei vieng paraiSka, jgyvendinancioji institucija jam siuncia rastg, kuriame pareiSkéjo prasoma per
nustatytag terming informuoti, kurig paraiSka turi vertinti jgyvendinancioji institucija. Jei per
nustatytg terming pareiSkéjas nepateikia informacijos jgyvendinanciajai institucijai, visos to paties
pareiskéjo paraiSkos yra atmetamos.

74. Jeigu vertinant paraiSkas nustatoma, kad juridinis asmuo, juridinio asmens filialas
ar atstovybé partneriu konkrecioje apskrityje yra daugiau nei viename projekte, tinkamu finansuoti
laitkomas naudos ir kokybés vertinimo metu didziausig baly skaiCiy surinkes projektas, o kitos
paraiSkos yra atmetamos. Jei projektai, kuriuose partneris yra tas pats juridinis asmuo, juridinio
asmens filialas ar atstovybé, surenka vienodg baly skaiiy, pirmenybé suteikiama projektui,
surinkusiam daugiau baly pagal pirmgj; ApraSo 2 priede nustatytg prioritetinj atrankos kriterijy, o
jei projektai yra vienodai jvertinti ir pagal §j prioritetinj kriterijy, pirmenybé suteikiama projektui,
surinkusiam daugiau baly pagal kita iS eilés nurodyta prioritetinj kriterijy. Jei pagal visus
prioritetinius Kkriterijus projektai, kuriuose tas pats juridinis asmuo, juridinio asmens filialas ar
atstovybé¢ yra partneris, jvertinti vienodai, né vienas projektas néra finansuojamas.

75. Paraiska vertinama ne ilgiau kaip 90 dieny nuo kvietimo teikti paraiskas skelbime
nurodytos paskutinés paraisky pateikimo dienos.

76. Dél objektyviy priezasCiy negalint paraisky jvertinti per nustatyta terming (kai
vertinant paraiskas reikia kreiptis j kitas institucijas, atlickama patikra projekto jgyvendinimo ir (ar)
administravimo vietoje, taip pat kai buvo gauta paraisky uz didesn¢ suma nei kvietimui teikti
paraiSkas skirta €Sy suma), vertinimo terminas gali biiti pratestas jgyvendinanciosios institucijos
sprendimu. Apie naujg paraisky vertinimo terming jgyvendinancioji institucija informuoja
pareiskéjus per DMS arba rastu, kol néra jdiegtos ar laikinai neuztikrinamos tokios DMS funkcinés
galimybés.

77. Pareiskejas sprendimg del paraiskos atmetimo gali apskysti Projekty taisykliy 493—
494 punktuose nustatyta tvarka.

78. ParaiSky baigiamajj vertinimo aptarima organizuoja, ParaiSky baigiamojo
vertinimo aptarimo grupés sudétj tvirtina ir darbo tvarkg nustato jgyvendinanciosios institucijos
vadovas ar jo jgaliotas asmuo Projekty taisykliy 146 punkte nustatyta tvarka.

79. Igyvendinancioji institucija, jvertinusi projektams nepaskirstyta pagal Aprasa
skirta 1éSy suma ir praSoma skirti finansavimo 1Sy sumg pagal teigiamai jvertintas paraiSkas
kiekvienoje apskrityje, kurioms finansuoti neuzteko léSy, gali rekomenduoti ministerijai priimti
sprendimg finansuoti projekta (-us) toje apskrityje, kurioje santykis tarp Apraso 9 punkte nurodytos
léSy sumos apskriciai ir praSomos skirti finansavimo 1éSy sumos pagal teigiamai jvertintas paraiSkas
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apskrityje yra didziausias. Atsizvelgdama | tai, ar projektui (-ams) jgyvendinti pagal projekty
vertinimo metu jgyvendinanciosios institucijos nustatyta didziausiag projektui (-ams) leidziama skirti
finansavimo 16§y suma uZztenka 1éSy ir laikydamasi nustatytos projekty eilés apskrityje,
igyvendinancioji institucija gali rekomenduoti finansavimg skirti:

79.1. projektui (-ams), kuris (-ie) yra surinkgs (-¢) didZiausig baly sumg pagal
prioritetinius atrankos kriterijus;

79.2. jeigu yra daugiau vienodg didZiausig baly skaiCiy surinkusiy paraisky, pirmenybé
suteikiama projektui (-ams), surinkusiam (-iems) daugiau baly pagal pirmgjj ApraSe nustatyta
prioritetin] projekty atrankos kriterijy, o jei projektai vienodai jvertinti pagal §j prioritetinj kriterijy,
pirmenybé suteikiama projektui (-ams), surinkusiam (-iems) daugiau baly pagal kitg i§ eilés
nurodytg prioritetin] kriterijy. Jei pagal visus prioritetinius projekty atrankos kriterijus tokie
projektai jvertinti vienodai, nefinansuojamas n¢ vienas i§ ty projekty.

80. Sprendimg dél projekto finansavimo priima Ministerija Projekty taisykliy 153—-160
punktuose nustatyta tvarka.

81. Ministerijai priémus sprendimg dél projekto finansavimo, jgyvendinancioji
institucija per 3 darbo dienas nuo $io sprendimo gavimo dienos per DMS arba rastu (jei atitinkamos
DMS funkcinés galimybés néra jdiegtos ar laikinai neuztikrinamos) pateikia §j sprendimag
pareiSkéjui.

82. Pagal Aprasg finansuojamiems projektams jgyvendinti bus sudaromos dviSalés
projekty sutartys tarp jgyvendinanciosios institucijos ir projekty vykdytojy.

83. Jgyvendinancioji institucija Projekty taisykliy IV skyriaus aStuonioliktajame
skirsnyje nustatyta tvarka pagal Projekty taisykliy 4 priede nustatytg forma, pritaikytg Aprasui,
parengia ir pateikia pareiSkéjui projekto sutarties projektg ir nurodo pasiiilymo pasirasyti projekto
sutart] galiojimo terming, kuris neturi biiti trumpesnis nei 7 dienos. Pareiskéjui per
jgyvendinanciosios institucijos nustatyta pasiiilymo galiojimo terming nepasirasius projekto
sutarties, pasitilymas pasiraSyti projekto sutartj netenka galios. Pareiskéjas dél objektyviy priezasCiy
turi teise kreiptis j jgyvendinanéigja institucijg su praSymu pakeisti projekto sutarties pasiraSymo
terming. Jgyvendinanc€ioji institucija, jvertinusi praSymo priezastis, ir jei §is praSymas nepriestarauja
Aprasui, turi teis¢ pakeisti projekto sutarties pasiraSymo terming ir apie savo sprendimg privalo
informuoti pareiskéja ne véliau kaip per 3 dienas nuo praSymo gavimo dienos.

84. Projekto sutarties originalas gali biiti rengiamas ir teikiamas atsizvelgiant |
projekto vykdytojo pasirinktag dokumento forma:

84.1. kaip pasirasytas popierinis dokumentas;

84.2. kaip elektroninis dokumentas, pasiraSytas saugiu elektroniniu parasu.

VIl SKYRIUS
PROJEKTO IGYVENDINIMO REIKALAVIMAI

85. Projektas jgyvendinamas pagal projekto sutartyje, Aprase ir Projekty taisyklése
nustatytus reikalavimus.

86. Informacija apie kiekvieng Europos socialinio fondo projekto dalyvi renkama
pirma jo dalyvavimo tiesioginése projekto veiklose dieng vieng karta per projekto jgyvendinimo
laikotarpj. Europos socialinio fondo projekto dalyviui pateikiama uZpildyti Projekto dalyvio
apklausos anketos forma, kurioje praSoma nurodyti informacija apie Europos socialinio fondo
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projekto dalyvi, nurodyta Projekty taisykliy 270 punkte, papildomai Projekto dalyvio apklausos
anketos formoje jtraukiant laukus, kuriuose dalyviy prasoma nurodyti gyvenamaja vieta. Projekto
dalyvio apklausos anketos forma skelbiama ES struktiiriniy fondy svetainéje www.esinvesticijos.lt,
skiltyje ,,Dokumentai®, ieskant ,,Projekty valdymas* ir ,,Kitos formos*.

VIl SKYRIUS
APRASO KEITIMO TVARKA

87. Aprasas keiCiamas vadovaujantis Projekty taisykliy III skyriaus vienuoliktajame
skirsnyje nustatytais reikalavimais.

88. Jei Aprasas kei¢iamas jau atrinkus projektus, Sie pakeitimai, nepazeidZiant
lygiateisiSkumo principo, Projekty taisykliy 91 punkte nustatytais atvejais taikomi ir
lgyvendinamiems projektams.

Priedy pakeitimai:

Al-404 aprasas_413 PFSA 2 priedas
Priedo pakeitimai:
Nr. A1-495, 2017-09-22, paskelbta TAR 2017-09-25, i. k. 2017-15060

Pakeitimai:

1.

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, [sakymas

Nr. A1-495, 2017-09-22, paskelbta TAR 2017-09-25, i. k. 2017-15060

Dél Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2017 m. rugpjucio 2 d. jsakymo Nr. Al-404 ,Dél
2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos 8 prioriteto ,,Socialinés jtraukties didinimas ir
kova su skurdu® jgyvendinimo priemonés Nr. 08.3.1-ESFA-K-413 | Socialing atskirtj patirian¢iy asmeny integracija i
darbo rinka“ projekty finansavimo salygy apraso patvirtinimo* pakeitimo

2.

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, Isakymas

Nr. A1-116, 2018-03-26, paskelbta TAR 2018-03-28, i. k. 2018-04665

D¢l Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2017 m. rugpjii¢io 2 d. jsakymo Nr. A1-404 ,.Dél
2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos 8 prioriteto ,,Socialinés jtraukties didinimas ir
kova su skurdu® jgyvendinimo priemonés Nr. 08.3.1-ESFA-K-413 | Socialing atskirtj patirianéiy asmeny integracija j
darbo rinka“ projekty finansavimo salygy apraSo patvirtinimo* pakeitimo

3.

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, [sakymas

Nr. A1-543, 2018-10-03, paskelbta TAR 2018-10-05, i. k. 2018-15844

D¢l Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2017 m. rugpjiicio 2 d. jsakymo Nr. A1-404 ,,Dél
2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos 8 prioriteto ,,Socialinés jtraukties didinimas ir
kova su skurdu® jgyvendinimo priemonés Nr. 08.3.1-ESFA-K-413 ,,Socialing atskirt] patirianc¢iy asmeny integracija j
darbo rinka“ projekty finansavimo salygy apraso patvirtinimo* pakeitimo
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